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	Operačný program Výskum a inovácie

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1. Podpora výskumu, vývoja a inovácií
	1. Posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií
	[bookmark: _GoBack]1.1 – Rozšírenie výskumnej a inovačnej infraštruktúry a kapacít na rozvoj excelentnosti v oblasti výskumu a inovácií a podpora kompetenčných centier, najmä takýchto centier európskeho záujmu
	1.1.1 – Zvýšenie výkonnosti systému VaV prostredníctvom horizontálnej podpory technologického transferu a IKT
1.1.2 – Zvýšenie účasti SR v projektoch medzinárodnej spolupráce
1.1.3 – Zvýšenie výskumnej aktivity prostredníctvom zlepšenia koordinácie a konsolidácie VaV potenciálu výskumných inštitúcií nevykonávajúcich hospodársku činnosť

	2. 
	1. 
	1.2 – Podpora investovania podnikov do výskumu a inovácie a vytvárania prepojení a synergií medzi podnikmi, centrami výskumu a vývoja a vysokoškolským vzdelávacím prostredím, najmä podpory investovania do vývoja produktov a služieb, prenosu technológií, sociálnej inovácie, ekologických inovácií, aplikácií verejných služieb, stimulácie dopytu, vytvárania sietí, zoskupení a otvorenej inovácie prostredníctvom inteligentnej špecializácie za podpory technologického a aplikovaného výskumu, pilotných projektov, opatrení skorého overovania výrobkov, rozšírených výrobných kapacít, prvej výroby, najmä v základných podporných technológiách, a šírenia technológií na všeobecný účel
	1.2.1 – Zvýšenie súkromných investícií prostredníctvom spolupráce výskumných inštitúcií a podnikateľskej sféry
1.2.2 – Rast výskumno-vývojových a inovačných kapacít v priemysle a službách

	3. Podpora výskumu, vývoja a inovácií v Bratislavskom kraji 
	1. Posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií
	2.1 – Rozšírenie výskumnej a inovačnej infraštruktúry a kapacít na rozvoj excelentnosti v oblasti výskumu a inovácie a podpory kompetenčných centier, najmä takýchto centier európskeho záujmu
	2.1.1 – Zvýšenie výskumnej aktivity BSK prostredníctvom revitalizácie a posilnenia výskumno-vzdelávacích, inovačných a podnikateľských kapacít výskumných inštitúcií v Bratislave

	4. 
	1. 
	2.2 – Podpora investovania podnikov do výskumu a inovácie a vytvárania prepojení a synergií medzi podnikmi, centrami výskumu a vývoja a vysokoškolským vzdelávacím prostredím, najmä podpory investovania do vývoja produktov a služieb, prenosu technológií, sociálnej inovácie, ekologických inovácií, aplikácií verejných služieb, stimulácie dopytu, vytvárania sietí, zoskupení a otvorenej inovácie prostredníctvom inteligentnej špecializácie za podpory technologického a aplikovaného výskumu, pilotných projektov, opatrení skorého overovania výrobkov, rozšírených výrobných kapacít, prvej výroby, najmä v základných podporných technológiách, a šírenia technológií na všeobecný účel
	2.2.1 – Zvýšenie súkromných investícií prostredníctvom budovania VaV centier v Bratislave
2.2.2 – Rast VVaI kapacít v priemysle a službách v Bratislavskom kraji

	5. Posilnenie konkurencieschopnosti a rastu MSP
	3. Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP
	3.1 – Podpora podnikania, najmä prostredníctvom uľahčenia využívania nových nápadov v hospodárstve a podpory zakladania nových firiem, a to aj prostredníctvom podnikateľských inkubátorov
	3.1.1 – Nárast vzniku nových, konkurencieschopných MSP

	6. 
	
	3.2 – Vývoj a uplatňovanie nových obchodných modelov MSP, najmä v rámci internacionalizácie
	3.2.1 – Nárast internacionalizácie MSP a využívania možností jednotného trhu EÚ

	7. 
	
	3.3 – Podpora vytvárania a rozširovania vyspelých kapacít pre vývoj produktov a služieb
	3.3.1 – Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP vo fáze rozvoja

	8. Rozvoj konkurencieschopných MSP v Bratislavskom kraji
	3. Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP
	4.1 – Podpora kapacít MSP pre rast na regionálnych, celoštátnych a medzinárodných trhoch a podpora zapojenia sa do procesov inovácií
	4.1.1 – Nárast podielu ziskových MSP v Bratislavskom kraji

	9. Technická pomoc
	
	
	5.1.1 – Podpora efektívnej implementácie operačného programu
5.1.2 – Zabezpečenie publicity, informovania a podpory posilnenia administratívnych kapacít prijímateľov v procese implementácie





	Operačný program Kvalita životného prostredia

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Udržateľné využívanie prírodných zdrojov prostredníctvom rozvoja environmentálnej infraštruktúry
	6 – Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	1.1 (a) – Investovanie do sektora odpadového hospodárstva s cieľom splniť požiadavky environmentálneho acquis Únie a pokryť potreby, ktoré členské štáty špecifikovali v súvislosti s investíciami nad rámec uvedených požiadaviek
	1.1.1 – Zvýšenie miery zhodnocovania odpadov so zameraním na ich prípravu na opätovné použitie a recykláciu a podpora predchádzania vzniku odpadov

	
	
	1.2 (b) – Investovanie do sektora vodného hospodárstva s cieľom splniť požiadavky environmentálneho acquis Únie a pokryť potreby, ktoré členské štáty špecifikovali v súvislosti s investíciami nad rámec uvedených požiadaviek
	1.2.1 – Zlepšenie odvádzania a čistenia komunálnych odpadových vôd v aglomeráciách nad 2 000 EO v zmysle záväzkov SR voči EÚ
1.2.2 – Zvýšenie spoľahlivosti úpravy vody odoberanej z veľkokapacitných zdrojov povrchových vôd v záujme zvýšenia bezpečnosti dodávky pitnej vody verejnými vodovodmi
1.2.3 – Vytvorenie východísk pre stanovenie opatrení smerujúcich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemných a povrchových vôd

	
	
	1.3 (d) – Ochrana a obnova biologickej diverzity a pôdy a podpora ekosystémových služieb, a to aj prostredníctvom sústavy Natura 2000 a zelenej infraštruktúry
	1.3.1 – Zlepšenie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiverzity, najmä v rámci sústavy Natura 2000

	
	
	1.4 (e) – Prijatie opatrení na zlepšenie mestského prostredia, revitalizácie miest, oživenia a dekontaminácie opustených priemyselných areálov (vrátane oblastí, ktoré prechádzajú zmenou), zníženie miery znečistenia ovzdušia a podpory opatrení na zníženie hluku
	1.4.1 – Zníženie znečisťovania ovzdušia a zlepšenie jeho kvality
1.4.2 – Zabezpečenie sanácie environmentálnych záťaží v mestskom prostredí, ako aj v opustených priemyselných lokalitách (vrátane oblastí, ktoré prechádzajú zmenou)

	2 Adaptácia na nepriaznivé dôsledky zmeny klímy so zameraním na ochranu pred povodňami
	5 – Podpora prispôsobovania sa zmene klímy, predchádzanie a riadenie rizika
	2.1 (a) – Podpora investícií na prispôsobovanie sa zmene klímy vrátane ekosystémových prístupov
	2.1.1 – Zníženie rizika povodní a negatívnych dôsledkov zmeny klímy
2.1.2 – Zlepšenie účinnosti sanácie, revitalizácie a zabezpečenia úložísk ťažobného odpadu

	3 Podpora riadenia rizík, riadenia mimoriadnych udalostí a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam ovplyvneným zmenou klímy
	5 – Podpora prispôsobovania sa zmene klímy, predchádzanie a riadenie rizika
	3.1 (b) – Podpora investícií na riešenie osobitných rizík, zabezpečiť predchádzanie vzniku katastrof a vyvíjanie systémov zvládania katastrof
	3.1.1 – Zvýšenie úrovne pripravenosti na zvládanie mimoriadnych udalostí ovplyvnených zmenou klímy
3.1.2 – Zvýšenie účinnosti preventívnych a adaptačných opatrení na elimináciu environmentálnych rizík (okrem protipovodňových opatrení)
3.1.3 – Zvýšenie efektívnosti manažmentu mimoriadnych udalostí ovplyvnených zmenou klímy

	4 Energeticky efektívne nízkouhlíkové hospodárstvo vo všetkých sektoroch
	4 – Podpora prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo vo všetkých sektoroch
	4.1 (a) – Podpora výroby a distribúcie energie z obnoviteľných zdrojov
	4.1.1 – Zvýšenie podielu OZE na hrubej konečnej energetickej spotrebe SR
4.1.2 – Zvýšenie výkonu malých zariadení na využívanie OZE v Bratislavskom samosprávnom kraji

	
	
	4.2 (b) – Podpora energetickej efektívnosti a využívania energie z obnoviteľných zdrojov v podnikoch
	4.2.1 – Zníženie energetickej náročnosti a zvýšenie využívania OZE v podnikoch

	
	
	4.3 (c) – Podpora energetickej efektívnosti, inteligentného riadenia energie a využívania energie z obnoviteľných zdrojov vo verejných infraštruktúrach vrátane verejných budov a v sektore bývania
	4.3.1 – Zníženie spotreby energie pri prevádzke verejných budov

	
	
	4.4 (e) – Podpora nízkouhlíkových stratégií pre všetky typy území, najmä pre mestské oblasti, vrátane podpory udržateľnej multimodálnej mestskej mobility a adaptačných opatrení, ktorých cieľom je zmiernenie zmeny klímy
	4.4.1 – Zvyšovanie počtu miestnych plánov a opatrení súvisiacich s nízkouhlíkovou stratégiou pre všetky typy území

	
	
	4.5 (g) – Podpora využívania vysoko účinnej kombinovanej výroby tepla a elektrickej energie na základe dopytu po využiteľnom teple
	4.5.1 – Rozvoj účinnejších systémov centralizovaného zásobovania teplom založených na dopyte po využiteľnom teple

	5 Technická pomoc
	
	
	5.1.1 – Zabezpečenie efektívnej implementácie programu
5.1.2 – Zabezpečenie širokej informovanosti o programe a podpora budovania administratívnych kapacít prijímateľov



	Integrovaný regionálny operačný program

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Bezpečná a ekologická doprava v regiónoch
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	b – Posilnenie regionálnej mobility prepojením sekundárnych a terciárnych uzlov s infraštruktúrou TEN-T vrátane multimodálnych uzlov
	1.1 – Zlepšenie dostupnosti k cestnej infraštruktúre TEN-T a cestám I. triedy s dôrazom na rozvoj multimodálneho dopravného systému

	
	
	c – Vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility
	1.2.1 – Zvyšovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
1.2.2 – Zvýšenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovšetkým cyklistickej dopravy) na celkovom počte prepravených osôb

	2 Ľahší prístup k efektívnym a kvalitnejším verejným službám
	9 – Podpora sociálneho začlenenia, boj proti chudobe a akejkoľvek diskriminácii
	a – Investície do zdravotníckej a sociálnej infraštruktúry, ktoré prispievajú k celoštátnemu, regionálnemu a miestnemu rozvoju, znižujú nerovnosť z hľadiska zdravotného postavenia, podporujú sociálne začleňovanie prostredníctvom lepšieho prístupu k sociálnym, kultúrnym a rekreačným službám a prechod z inštitucionálnych služieb na komunitné
	2.1.1 – Podporiť prechod poskytovania sociálnych služieb a zabezpečenia výkonu opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately v zariadení z inštitucionálnej formy na komunitnú a podporiť rozvoj služieb starostlivosti o dieťa do troch rokov veku na komunitnej úrovni
2.1.2 – Modernizovať zdravotnícku infraštruktúru za účelom integrácie primárnej zdravotnej starostlivosti
2.1.3 – Modernizovať infraštruktúru ústavných zariadení poskytujúcich akútnu zdravotnú starostlivosť, za účelom zvýšenia ich produktivity a efektívnosti

	
	10 – Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, ako aj zručností a celoživotného vzdelávania
	a - Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, zručností a celoživotného vzdelávania prostredníctvom vývoja vzdelávacej a výcvikovej infraštruktúry
	2.2.1 – Zvýšenie hrubej zaškolenosti detí v materských školách
2.2.2 – Zlepšenie kľúčových kompetencií žiakov základných škôl
2.2.3 – Zvýšenie počtu žiakov stredných odborných škôl na praktickom vyučovaní

	3 Mobilizácia kreatívneho potenciálu v regiónoch
	8 – Podpora udržateľnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovnej sily
	b – Podpora rastu priaznivého pre zamestnanosť, a to rozvíjaním vnútorného potenciálu ako súčasti územnej stratégie pre konkrétne oblasti vrátane konverzie upadajúcich priemyselných regiónov a posilnenia prístupnosti a rozvoja špecifických prírodných a kultúrnych zdrojov
	3.1 – Stimulovanie podpory udržateľnej zamestnanosti a tvorby pracovných miest v kultúrnom a kreatívnom priemysle prostredníctvom vytvorenia priaznivého prostredia pre rozvoj kreatívneho talentu, netechnologických inovácií

	4 Zlepšenie kvality života v regiónoch s dôrazom na životné prostredie
	4 – Podpora prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo vo všetkých sektoroch
	c – Podpora energetickej efektívnosti, inteligentného riadenia energie a využívania energie z obnoviteľných zdrojov vo verejných infraštruktúrach vrátane verejných budov a v sektore bývania
	4.1 – Zvýšenie energetickej efektívnosti bytových domov.

	
	6 – Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	b – Investovanie do sektora vodného hospodárstva s cieľom splniť požiadavky environmentálneho acquis Únie a pokryť potreby, ktoré členské štáty špecifikovali v súvislosti s investíciami nad rámec týchto požiadaviek
	4.2.1 – Zvýšenie podielu obyvateľstva so zlepšeným zásobovaním pitnou vodou a odvádzanie a čistenie odpadových vôd verejnou kanalizáciou bez negatívnych dopadov na životné prostredie

	
	
	e - Prijímania opatrení na zlepšenie mestského prostredia, revitalizácie miest, oživenie a dekontaminácie opustených priemyselných lokalít (vrátane oblastí, ktoré prechádzajú zmenou), zníženie znečistenia ovzdušia a podpory opatrení na zníženie hluku
	4.3.1 – Zlepšenie environmentálnych aspektov v mestách a mestských oblastiach prostredníctvom budovania prvkov zelenej infraštruktúry a adaptáciou urbanizovaného prostredia na zmenu klímy ako aj zavádzaním systémových prvkov znižovania znečistenia ovzdušia a hluku

	5 Miestny rozvoj vedený komunitou
	9 – Podpora sociálneho začlenenia, boj proti chudobe a akejkoľvek diskriminácii
	d – Záväzné investície v rámci stratégií miestneho rozvoja vedeného komunitou
	5.1.1 – Zvýšenie zamestnanosti na miestnej úrovni podporou podnikania a inovácií
5.1.2 – Zlepšenie udržateľných vzťahov medzi vidieckymi rozvojovými centrami a ich zázemím vo verejných službách a vo verejných infraštruktúrach

	6 Technická pomoc
	
	
	6.1 – Podpora efektívnej implementácie Operačného programu
6.2 – Zabezpečenie publicity, informovania a podpory prijímateľov v procese implementácie



	Operačný program Integrovaná infraštruktúra

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Železničná infraštruktúra (TEN-T CORE) a obnova mobilných prostriedkov
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	7i – Podpora multimodálneho jednotného európskeho dopravného priestoru pomocou investícií do TEN-T
	1.1 – Odstránenie kľúčových úzkych miest na železničnej infraštruktúre prostredníctvom modernizácie a rozvoja hlavných železničných tratí a uzlov dopravne významných z hľadiska medzinárodnej a vnútroštátnej dopravy

	
	
	7iii – Vývoj a modernizácia komplexných, interoperabilných železničných systémov vysokej kvality a podpora opatrení na znižovanie hluku
	1.2 – Zlepšenie technických podmienok pre prevádzku medzinárodnej železničnej dopravy prostredníctvom implementácie vybraných prvkov TSI na najdôležitejších tratiach pre medzinárodnú dopravu (TEN-T CORE)
1.3 – Zvýšenie atraktivity a kvality služieb železničnej verejnej osobnej dopravy prostredníctvom obnovy mobilných prostriedkov

	2 Cestná infraštruktúra (TEN-T CORE)
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	7i – Podpora multimodálneho jednotného európskeho dopravného priestoru pomocou investícií do TEN-T
	2.1 – Odstránenie kľúčových úzkych miest na cestnej infraštruktúre TEN-T prostredníctvom výstavby nových úsekov diaľnic a rýchlostných ciest

	3 Verejná osobná doprava
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	7ii – Vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility
	3.1 – Zvýšenie atraktivity verejnej osobnej dopravy prostredníctvom modernizácie a rekonštrukcie infraštruktúry pre IDS a mestskú dráhovú dopravu
3.2 – Zvýšenie atraktivity a prístupnosti verejnej osobnej dopravy prostredníctvom obnovy mobilných prostriedkov dráhovej MHD

	4 Infraštruktúra vodnej dopravy (TEN-T CORE)
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	7i – Podpora multimodálneho jednotného európskeho dopravného priestoru pomocou investícií do TEN-T
	4.1 – Zlepšenie kvality služieb poskytovaných vo verejnom prístave v Bratislave

	5 Železničná infraštruktúra (mimo TEN-T CORE)
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	7d – Vývoj a modernizácia komplexných, interoperabilných železničných systémov vysokej kvality a podpora opatrení na znižovania hluku
	5.1 – Odstránenie kľúčových úzkych miest na železničnej infraštruktúre prostredníctvom modernizácie a rozvoja železničných tratí a súvisiacich objektov dopravne významných z hľadiska medzinárodnej a vnútroštátnej dopravy (mimo TEN-T CORE)
5.2 – Zlepšenie technických podmienok pre prevádzku medzinárodnej železničnej dopravy prostredníctvom implementácie vybraných prvkov TSI na najdôležitejších tratiach pre medzinárodnú dopravu (mimo TEN-T CORE)

	6 Cestná infraštruktúra (mimo TEN-T CORE)
	7 – Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	7a – Podpora multimodálneho jednotného európskeho dopravného priestoru pomocou investícií do TEN-T
	6.1 – Odstránenie kľúčových úzkych miest na cestnej infraštruktúre TEN-T prostredníctvom výstavby nových úsekov rýchlostných ciest

	
	
	7b – Posilnenie regionálnej mobility prepojením sekundárnych a terciárnych uzlov s infraštruktúrou TEN-T vrátane multimodálnych uzlov
	6.2 – Zlepšenie bezpečnosti a dostupnosti cestnej infraštruktúry TEN-T a regionálnej mobility prostredníctvom výstavby a modernizácie ciest I. triedy

	7 Informačná spoločnosť
	2 – Zlepšenie prístupu k IKT a zlepšenie ich využívania a kvality
	2a – Rozšírenie širokopásmového pripojenia a zavádzanie vysokorýchlostných sietí a podpora zavádzania nastupujúcich technológií a sietí pre digitálne hospodárstvo
	7.1 – Zvýšenie pokrytia širokopásmovým internetom/NGN

	
	
	2b – Vývoj produktov a služieb IKT, elektronického obchodu a posilnenie dopytu po IKT
	7.2 – Zvýšenie inovačnej kapacity najmä malých a stredných podnikateľov v digitálnej ekonomike

	
	
	2c – Posilnenie aplikácií IKT v rámci elektronickej štátnej správy, elektronického vzdelávania, elektronickej inklúzie, elektronickej kultúry a elektronického zdravotníctva
	7.3 – Zvýšenie kvality, štandardu a dostupnosti eGovernment služieb pre podnikateľov
7.4 – Zvýšenie kvality, štandardu a dostupnosti eGovernment služieb pre občanov
7.5 – Zlepšovanie celkovej dostupnosti dát verejnej správy vo forme otvorených dát
7.6 – Zlepšenie digitálnych zručností a inklúzie znevýhodnených jednotlivcov do digitálneho trhu
7.7 – Umožnenie modernizácie a racionalizácie verejnej správy IKT prostriedkami
7.8 – Racionalizácia prevádzky informačných systémov pomocou eGovernment cloudu
7.9 – Zvýšenie kybernetickej bezpečnosti v spoločnosti

	8 Technická pomoc
	
	
	8.1 – Podpora efektívnej implementácie OP II
8.2 – Zvýšenie povedomia verejnosti o podpore EÚ pre OP II prostredníctvom zabezpečenia efektívnej
komunikácie OP II




	Operačný program Efektívna verejná správa

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Posilnené inštitucionálne kapacity a efektívna VS
	11 – Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov VS a zainteresovaných strán a efektivity VS
	Investície do inštitucionálnych kapacít a do efektívnosti verejných správ a verejných služieb na národnej, regionálnej a miestnej úrovni v záujme reforiem, lepšej právnej úpravy a dobrej správy
	1.1 – Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS
1.2 – Modernizované RĽZ a zvýšené kompetencie zamestnancov
1.3 – Transparentné a efektívne uplatňovanie pravidiel verejného obstarávania a dôsledné uplatňovanie princípov 3E

	2 Zefektívnený súdny systém a zvýšená vymáhateľnosť práva
	11 – Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov VS a zainteresovaných strán a efektivity VS
	Investície do inštitucionálnych kapacít a do efektívnosti verejných správ a verejných služieb na národnej, regionálnej a miestnej úrovni v záujme reforiem, lepšej právnej úpravy a dobrej správy
	2.1 – Zvýšená efektívnosť súdneho systému
2.2 – Zvýšená kvalita a posilnená nezávislosť súdneho systému

	3 Technická pomoc
	
	
	3.1 – Podpora efektívnej implementácie OP
3.2 – Zabezpečenie publicity, informovania a podpory prijímateľov v procese implementácie OP



	Operačný program Ľudské zdroje

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Vzdelávanie
	10 – Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, ako aj zručností a celoživotného vzdelávania
	1.1 – Zníženie a zabránenie predčasného skončenia školskej dochádzky a podporou prístupu ku kvalitnému predškolskému, základnému a stredoškolskému vzdelávaniu vrátane formálnych, neformálnych a bežných spôsobov vzdelávania za účelom opätovného začlenenia do vzdelávania a prípravy
	1.1.1 – Zvýšiť inkluzívnosť a rovnaký prístup ku kvalitnému vzdelávaniu a zlepšiť výsledky a kompetencie detí a žiakov

	
	
	1.2 – Zvyšovanie významu trhu práce v oblasti systémov vzdelávania a odbornej prípravy, uľahčovanie prechodu od vzdelávania k zamestnanosti a zlepšovanie systémov odborného vzdelávania a prípravy a ich kvality, a to aj prostredníctvom mechanizmov na predvídania zručností, úpravy učebných plánov a vytvárania a rozvoja systémov vzdelávania na pracovisku vrátane systémov duálneho vzdelávania a učňovského vzdelávania
	1.2.1 – Zvýšiť kvalitu odborného vzdelávania a prípravy reflektujúc potreby trhu práce

	
	
	1.3 – Zlepšenie kvality, efektívnosti a prístupu k terciárnemu a ekvivalentnému vzdelávaniu s cieľom zvýšiť počet študujúcich a úroveň vzdelania, najmä v prípade znevýhodnených skupín
	1.3.1 – Zvýšiť kvalitu VŠ vzdelávania a rozvoj ľudských zdrojov v oblasti výskumu a vývoja s cieľom dosiahnuť prepojenie VŠ vzdelávania s potrebami trhu práce

	
	
	1.4 – Zlepšenie rovnakého prístupu k celoživotnému vzdelávaniu pre všetky vekové skupiny v rámci formálneho, neformálneho a bežného vzdelávania, zvyšovania vedomostí, zručností a spôsobilostí pracovnej sily a podpory flexibilných spôsobov vzdelávania prostredníctvom usmerňovania pri výbere povolania a potvrdzovania nadobudnutých kompetencií
	1.4.1 – Zvýšiť kvalitu a efektívnosť celoživotného vzdelávania s dôrazom na rozvoj kľúčových kompetencií, prehlbovanie a zvyšovanie kvalifikácie

	2 Iniciatíva na podporu zamestnanosti mladých ľudí
	8 – Podpora udržateľnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovnej sily
	2.1 – Trvalo udržateľná integrácia mladých ľudí (IZM), najmä tých, ktorí nie sú zamestnaní, ani nie sú v procese vzdelávania alebo odbornej prípravy, na trh práce, vrátane mladých ľudí ohrozených sociálnym vylúčením a mladých ľudí z marginalizovaných komunít, vrátane vykonávania systému záruk pre mladých ľudí
	2.1.1 – Zavedením záruky pre mladých nezamestnaných ľudí (UoZ), ktorí patria k NEET, zvýšiť zamestnanosť, zamestnateľnosť a účasť mladých ľudí na trhu práce

	3 Zamestnanosť
	8 – Podpora udržateľnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovnej sily
	3.1 – Prístup uchádzačov o zamestnanie a neaktívnych osôb k zamestnaniu vrátane dlhodobo nezamestnaných a osôb, ktoré sú vzdialené od trhu práce, ako aj miestne iniciatívy v oblasti zamestnávania a podpora mobility pracovnej sily
	3.1.1 – Zvýšiť zamestnanosť, zamestnateľnosť a znížiť nezamestnanosť s osobitným dôrazom na dlhodobo nezamestnaných, nízko kvalifikovaných, starších a zdravotne postihnuté osoby
3.1.2 – Zlepšiť prístup na trh práce uplatnením účinných nástrojov na podporu zamestnanosti, vrátane podpory mobility pre získanie zamestnania, samostatnej zárobkovej činnosti a aktivít vo vidieckych oblastiach

	
	
	3.2 – Rovnosť medzi mužmi a ženami vo všetkých oblastiach vrátane v oblasti prístupu k zamestnaniu, kariérnemu postupu, zosúladenia pracovného a súkromného života a presadzovania rovnakej odmeny za rovnakú prácu
	3.2.1 – Zlepšením podmienok pre zosúladenie pracovného a rodinného života zvýšiť zamestnanosť osôb s rodičovskými povinnosťami, najmä žien
3.2.2 – Znížiť horizontálnu a vertikálnu rodovú segregáciu na pracovnom trhu a v príprave na povolanie

	
	
	3.3 – Modernizácia inštitúcií trhu práce, ako sú verejné a súkromné služby zamestnanosti, a zlepšovanie prispôsobenia sa potrebám trhu práce, vrátane opatrení zameraných na zlepšenie nadnárodnej pracovnej mobility ako aj programov mobility a lepšej spolupráce medzi inštitúciami a príslušnými zainteresovanými stranami
	3.3.1 – Zvýšiť kvalitu a kapacity verejných služieb zamestnanosti na zodpovedajúcu úroveň v nadväznosti na meniace sa potreby a požiadavky trhu práce, nadnárodnú pracovnú mobilitu, a zvýšiť účasť partnerov a súkromných služieb zamestnanosti na riešení problémov v oblasti zamestnanosti

	4 Sociálne začlenenie
	9 – Podpora sociálneho začlenenia, boj proti chudobe a akejkoľvek diskriminácii
	4.1 – Aktívne začlenenie, a to aj s cieľom podporovať rovnaké príležitosti a aktívnu účasť a zlepšenie zamestnateľnosti
	4.1.1 – Zvýšenie účasti najviac znevýhodnených a ohrozených osôb v spoločnosti, vrátane na trhu práce
4.1.2 – Prevencia a eliminácia všetkých foriem diskriminácie

	
	
	4.2 – Zlepšenie prístupu k cenovo prístupným, trvalo udržateľným a kvalitným službám vrátane zdravotnej starostlivosti a sociálnych služieb všeobecného záujmu
	4.2.1 – Prechod z inštitucionálnej na komunitnú starostlivosť
4.2.2 – Vytvoriť štandardné klinické postupy a štandardné postupy pre výkon prevencie a začleniť ich do celoštátneho systému zdravotnej starostlivosti

	5 Integrácia marginalizovaných rómskych komunít
	9 – Podpora sociálneho začlenenia, boj proti chudobe a akejkoľvek diskriminácii
	5.1 – Sociálno-ekonomická integrácia marginalizovaných komunít, ako sú Rómovia
	5.1.1 – Zvýšiť vzdelanostnú úroveň príslušníkov marginalizovaných komunít, predovšetkým Rómov, na všetkých stupňoch vzdelávania s dôrazom na predprimárne vzdelávanie
5.1.2 – Zvýšiť finančnú gramotnosť, zamestnateľnosť a zamestnanosť marginalizovaných komunít, predovšetkým Rómov
5.1.3 – Podporiť prístup k zdravotnej starostlivosti a verejnému zdraviu vrátane preventívnej zdravotnej starostlivosti, zdravotníckej osvety a k zlepšeniu štandardov hygieny bývania

	6 Technická vybavenosť v obciach s prítomnosťou marginalizovaných rómskych komunít
	9 - Podpora sociálneho začlenenia, boj proti chudobe a akejkoľvek diskriminácii
	6.1 – Poskytovanie podpory fyzickej, ekonomickej a sociálnej regenerácie zanedbaných komunít v mestských a vidieckych oblastiach
	6.1.1 – Rast počtu rómskych domácností s prístupom k zlepšeným podmienkam bývania
6.1.2 – Zlepšiť prístup ku kvalitnému vzdelávaniu vrátane vzdelávania a starostlivosti v ranom detstve
6.1.3 – Zlepšiť prístup ľudí z MRK k sociálnej infraštruktúre

	
	
	6.2 – Poskytovanie podpory sociálnych podnikov
	6.2.1 – Zvýšiť mieru zamestnanosti MRK v subjektoch sociálnej ekonomiky v územiach s prítomnosťou MRK

	7 Technická pomoc
	
	7.1 – Podpora efektívnej implementácie operačného programu
7.2 – Zabezpečenie publicity, informovania a podpory prijímateľov v procese implementácie



	Operačný program Technická pomoc

	Prioritná os
	Špecifický cieľ

	1 Riadenie, kontrola a audit EŠIF
	1 Zabezpečiť stabilizáciu pracovníkov subjektov zapojených do systému riadenia, kontroly a auditu EŠIF

	03 
	2 Zabezpečiť účinnú informovanosť a publicitu

	
	3 Implementovať správny a transparentný systém riadenia, kontroly a auditu EŠIF

	2 Systémová a technická podpora
	1 Zvýšenie kvality, štandardu a dostupnosti IS pre EŠIF



	Program rozvoja vidieka

	Priorita
	Tematický cieľ
	Fokusová oblasť
	Opatrenie

	1 Posilnenie transferu vedomostí a vedomostnej základne v poľnohospodárstve, lesníctve a rozvoji vidieka.
	1 – Posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií
	1a Podpora inovácie, spolupráce a rozvoja vedomostnej základne vo vidieckych oblastiach
	2 Poradenské služby
16 Spolupráca

	
	
	1b Posilnenie prepojenia poľnohospodárstva, výroby potravín a lesného hospodárstva s výskumom a inováciou, a to aj na účely zlepšenia environmentálneho riadenia a výkonu
	

	
	10 – Investovanie do vzdelávania, školení a odbornej prípravy, ako aj zručností a celoživotného vzdelávania
	1c Podpora celoživotného vzdelávania a odborného vzdelávania v odvetviach poľnohospodárstva a lesného hospodárstva
	1 Prenos znalostí a informačné akcie

	2 Zvýšenie života schopnosti a konkurencieschopnosti všetkých druhov poľnohospodárstva vo všetkých regiónoch a podporovanie inovatívnych poľnohospodárskych technológií a udržateľného manažmentu lesov
	3 – Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP, sektora poľnohospodárstva a sektora rybárstva a akvakultúry
	2a Zlepšenie hospodárskeho výkonu všetkých poľnohospodárskych podnikov a uľahčenie reštrukturalizácie a modernizácie poľnohospodárskych podnikov, najmä na účely zvýšenia ich účasti na trhu, zamerania na trh a poľnohospodárskej diverzifikácie
	4 Investície do hmotného majetku
6 Rozvoj poľnohospodárskych podnikov a podnikateľskej činnosti
16 Spolupráca

	
	
	2b Uľahčenie vstupu poľnohospodárov s primeranými zručnosťami do odvetvia poľnohospodárstva a najmä generačnej výmeny
	4 Investície do hmotného majetku
6 Rozvoj poľnohospodárskych podnikov a podnikateľskej činnosti

	
	
	2c Zlepšenie hospodárskeho výkonu lesného hospodárstva
	4 Investície do hmotného majetku
8 Investície do rozvoja lesných oblastí a zlepšenie životaschopnosti lesov

	3 Podpora organizácie potravinového reťazca, vrátane spracovania a odbytu poľnohospodárskych produktov, dobrých podmienok zvierat a manažmentu rizika v poľnohospodárstve
	3 – Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP, sektora poľnohospodárstva a sektora rybárstva a akvakultúry
	3a Zvýšenie konkurencieschopnosti prvovýrobcov prostredníctvom ich lepšej integrácie do poľnohospodársko-potravinového reťazca pomocou systémov kvality, pridávania hodnoty poľnohospodárskym produktom, propagácie na miestnych trhoch a v krátkych dodávateľských reťazcoch, skupín a organizácií výrobcov a medziodvetvových organizácií
	4 Investície do hmotného majetku
14 AW

	
	
	3b Podpora riadenia rizík poľnohospodárskych podnikov a ich predchádzania
	5 Obnova potenciálu poľnohospodárskej výroby zničeného prírodnými katastrofami a katastrofickými  udalosťami a zavedenie vhodných preventívnych opatrení

	4 Obnovovať, chrániť a posilňovať ekosystémy v poľnohospodárstve a lesníctve
	5 – Podpora prispôsobovania sa zmene klímy, predchádzanie a riadenie rizika (50 %)
6 – Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov (50 %)
	4a Obnova, zachovanie a zvýšenie biologickej diverzity vrátane na územiach sústavy Natura 2000 a v oblastiach s prírodnými alebo inými osobitnými obmedzeniami a v poľnohospodárskej činnosti s vysokou prírodnou hodnotou a obnova, zachovanie ako aj zlepšenie stavu krajinných oblastí Európy
	4 Investície do hmotného majetku
8 Investície do rozvoja lesných oblastí a zlepšenie životaschopnosti lesov
10 Agroenvironmentálno-klimatické opatrenie
12 Natura 2000
13 Platby za znevýhodnené prírodné podmienky
15 Lesnícko-environmentálne a klimatické služby a ochrana lesov

	
	
	4b Zlepšenie vodného hospodárstva vrátane riadenia používania hnojív a pesticídov
	4 Investície do hmotného majetku
8 Investície do rozvoja lesných oblastí a zlepšenie životaschopnosti lesov
10 Agroenvironmentálno-klimatické opatrenie
12 Natura 2000
13 Platby za znevýhodnené prírodné podmienky
15 Lesnícko-environmentálne a klimatické služby a ochrana lesov

	
	
	4c Predchádzanie erózii pôdy a zlepšenie jej obhospodarovania
	4 Investície do hmotného majetku
8 Investície do rozvoja lesných oblastí a zlepšenie životaschopnosti lesov
10 Agroenvironmentálno-klimatické opatrenie
12 Natura 2000
13 Platby za znevýhodnené prírodné podmienky
15 Lesnícko-environmentálne a klimatické služby a ochrana lesov

	5 Podpora efektívneho využívania zdrojov a prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo a klimaticky prispôsobenú ekonómiu v sektore poľnohospodárstvo, potravinárstvo a lesníctvo
	4 – Podpora prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo vo všetkých sektoroch
	5c Uľahčenie dodávok a využívania obnoviteľných zdrojov energie, vedľajších produktov, odpadov, zvyškov a iných nepotravinových surovín na účely bioekonomiky
	4 Investície do hmotného majetku
6 Rozvoj poľnohospodárskych podnikov a podnikateľskej činnosti

	6 Podpora sociálnej inklúzie, zmiernenia chudoby a hospodárskeho rastu vo vidieckych oblastiach
	2 – Zlepšenie prístupu k informáciám a IKT a zlepšenie ich využívania a kvality
	6c Rozšírenie prístupnosti, využívania a kvality informačných a komunikačných technológií (IKT) vo vidieckych oblastiach
	4 Investície do hmotného majetku

	
	8 – Podpora udržateľnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovnej sily
	6a Uľahčenie diverzifikácie, zakladania a rozvoja malých podnikov ako aj vytvárania pracovných miest
	6 Rozvoj poľnohospodárskych podnikov a podnikateľskej činnosti

	
	9 – Podpora sociálneho začlenenia, boj proti chudobe a akejkoľvek diskriminácii 
	6b Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach
	7 Základné služby a obnova dedín vo vidieckych oblastiach
19 Podpora na miestny rozvoj v rámci iniciatívy LEADER




	Operačný program Rybné hospodárstvo

	Priorita Únie 
	Tematický cieľ
	Špecifický cieľ
	Opatrenie

	2 Podpora akvakultúry, ktorá je environmentálne udržateľná, efektívne využíva zdroje, je inovačná, konkurencieschopná a založená na znalostiach
	3 – Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP, poľnohospodárskeho sektora (v prípade EPFRV), a sektora rybárstva a akvakultúry ( v prípade ENRF)
	2.2 – Zlepšenie konkurencieschopnosti a životaschopnosti podnikov akvakultúry, vrátane zlepšenia bezpečnostných a pracovných podmienok, najmä v MSP
	2.2.1 Produktívne investície do akvakultúry (čl. 48.1.a, c, d, f, g, h)

	
	6 – Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho vyžívania zdrojov
	2.3 – Ochrana a obnova vodnej biodiverzity a posilnenie ekosystémov týkajúcich sa akvakultúry a podpora akvakultúry, ktorá efektívne využíva zdroje
	2.3.1 Produktívne investície do akvakultúry (čl. 48.1.e, j)

	3 Podpora vykonávania SRP
	6 – Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho vyžívania zdrojov
	3.1 – Zlepšenie a poskytovanie vedeckých znalostí, ako aj zlepšenie zberu a správy údajov
	3.1.1 Zber údajov (čl. 77.2.a, e)

	
	
	3.2 – Poskytovanie podpory monitorovaniu, kontrole a presadzovaniu, a tým zlepšeniu inštitucionálnej kapacity a efektívnej verejnej správy bez zvyšovania administratívnej záťaže
	3.2.1 Kontrola a presadzovanie (čl. 76.2.c,g,h, j)

	5 Podpora marketingu a spracovania
	3 – Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP, poľnohospodárskeho sektora (v prípade EPFRV), a sektora rybárstva a akvakultúry (v prípade ENRF)
	5.1 – Zlepšenie organizácie trhov s produktmi rybolovu a akvakultúry
	5.1.1 Marketingové opatrenia (čl. 68.1.b, g)

	
	
	5.2 – Podnecovanie investícií do odvetví spracovania a uvádzania na trh
	5.2.1 Spracovanie produktov rybolovu a akvakultúry (čl. 69.1.a, b, f)







	Program Interreg V – A SK – CZ

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Využívanie inovačného potenciálu
	10 Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, ako aj zručností a celoživotného vzdelávania
	1. Príprava a vykonávanie spoločných vzdelávacích, odborných vzdelávacích a školiacich programov (EÚS – cezhraničná) (10b)
	1.1 Zvýšenie relevantnosti obsahu vzdelávania pre potreby trhu práce s cieľom zlepšenia uplatniteľnosti na trhu práce.

	
	01 Posilnenie výskumu, technologického vývoja a inovácií
	2. Podpora investovania podnikov do výskumu a inovácie a vytváranie prepojení a synergií medzi podnikmi, centrami výskumu a vývoja a vysokoškolským vzdelávacím prostredím, najmä podpora investovania do vývoja produktov a služieb, prenosu technológií, sociálnej inovácie, ekologických inovácií, aplikácií verejných služieb, stimulácie dopytu, vytvárania sietí, zoskupení a otvorenej inovácie prostredníctvom inteligentnej špecializácie za podpory technologického a aplikovaného výskumu, pilotných projektov, opatrení skorého overovania výrobkov, rozšírených výrobných kapacít, prvej výroby, najmä v základných podporných technológiách, a šírenie technológií na všeobecný účel (1b)
	1.2 Zintenzívnenie využívania výsledkov aplikovaného výskumu najmä malými a strednými podnikmi.

	2 Kvalitné životné prostredie
	06 Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	3. Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prírodného a kultúrneho dedičstva (6c)
	2.1 Zvýšenie atraktívnosti kultúrneho a prírodného dedičstva pre obyvateľov a návštevníkov cezhraničného regiónu

	
	
	4. Ochrana a obnova biologickej diverzity a pôdy a podpory ekosystémových služieb vrátane prostredníctvom siete Natura 2000 a zelených infraštruktúr (6d)
	2.2 Ochrana biodiverzity cezhraničného územia prostredníctvom spolupráce v oblasti ochrany a koordinovaného riadenia prírodne významných území

	3 Rozvoj miestnych iniciatív
	11 Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy
	5. Podpora právnej a administratívnej spolupráce a spolupráce medzi občanmi a inštitúciami (EÚS – cezhraničná) (11b)
	3.1 Zvýšenie kvalitatívnej úrovne cezhraničnej spolupráce miestnych a regionálnych aktérov

	4 Technická pomoc
	
	
	4 Zabezpečenie kvalitnej a plynulej implementácie programu ako predpokladu zabezpečenia dosiahnutia stanovených cieľov




	Program Interreg V – A SK – AT

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Príspevok k budovaniu znalostného cezhraničného regiónu 

	01 Posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií
	1b Podpora posilnenia výskumu, technologického rozvoja a inovácií prostredníctvom  podpory investovania podnikov do výskumu a inovácie a vytvárania prepojení a synergií medzi podnikmi, centrami výskumu a vývoja a vysokoškolským vzdelávacím prostredím, najmä podpory investovania do vývoja produktov a služieb, prenosu technológií, sociálnej inovácie, ekologických inovácií, aplikácií verejných služieb, stimulácie dopytu, vytvárania sietí, zoskupení a otvorenej inovácie prostredníctvom inteligentnej špecializácie za podpory technologického a aplikovaného výskumu, pilotných projektov, opatrení skorého overovania výrobkov, rozšírených výrobných kapacít, prvej výroby, najmä v základných podporných technológiách, a šírenia technológií na všeobecný účel 
	1.1.: Podpora spolupráce kľúčových aktérov v regionálnych inovačných systémových zariadeniach, a to pomocou prenosu poznatkov, budovania kapacít a zakladania spoločných rámcov, spoločných výskumných a inovačných aktivít a spoločných výskumných zariadení.

	
	10 Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy pre zručnosti a celoživotného vzdelávania
	10iii Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, ako aj zručností a celoživotného vzdelávania prostredníctvom prípravy a vykonávania spoločných vzdelávacích, odborných vzdelávacích a školiacich programov 
	1.2.: Zlepšiť vyššie vzdelanie a celoživotné vzdelávanie za účelom prípravy kompetentnej a kvalifikovanej pracovnej sily. Zlepšiť kapacity cezhraničného vzdelávacieho systému s cieľom poskytnúť ľudské zdroje, vedomosti a zručnosti, potrebné pre regionálny inovačný systém.

	2 Podpora prírodného a kultúrneho dedičstva a biodiverzity 
	06 Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	6c Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov prostredníctvom zachovania, ochrany, podpory a rozvoja prírodného a kultúrneho dedičstva 
	2.1.: Podporovať valorizáciu (zhodnocovanie) prírodného a kultúrneho dedičstva. Posilniť bežné prístupy k valorizácii (zhodnocovaniu) prírodného a kultúrneho dedičstva udržateľným spôsobom pre budúci vývoj územia programu ako atraktívnej turistickej destinácie. 

	
	
	6d Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov prostredníctvom ochrany a obnovy biologickej diverzity a pôdy a podpory ekosystémových služieb vrátane prostredníctvom siete Natura 2000 a zelených infraštruktúr 
	2.2.: Podporovať obnovenie a spravovanie (manažment) ekologických koridorov. Posilniť cezhraničnú integráciu funkčných ekologických sietí a zelených infraštruktúr pre zachovanie biodiverzity (biologickej rozmanitosti), a pre prínosnú hodnotu stability ekosystému. 

	3 Podpora trvalo udržateľných riešení v doprave 

	07 Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	
7c Podpora trvalo udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach prostredníctvom vývoja a zlepšovania ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility 
	3.1.: Zlepšenie regionálnej dostupnosti pomocou ekologických riešení dopravy. Zlepšiť spoločné plánovanie, koordináciu a praktické riešenia pre enviromentálnu, nízkouhlíkovú a bezpečnejšiu sieť dopravy a služieb v programovej oblasti. 

	4 Posilnenie cezhraničného riadenia a inštitucionálnej spolupráce

	11 Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy
	11 Posilnenie inštitucionálnych kapacít verejných orgánov a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy prostredníctvom podpory právnej a administratívnej spolupráce a spolupráce medzi občanmi a inštitúciami
	4.1.: Posilnenie inštitucionálnej kooperácie na cezhraničnom programovom území pomocou mobilizácie a budovania kapacít v oblastiach plánovania a realizácie Good Governance na všetkých úrovniach verejnej správy. 

	
	
	
	4.2.: Posilniť spoluprácu medzi vzdelávacími inštitúciami. Posilniť spoluprácu medzi inštitúciami poskytujúcimi predškolské a základné vzdelanie (škôlky a základné školy) za účelom spoločného vývoja a implementácie vzdelávacích programov.

	5 Technická pomoc
	
	
	5.1 Technická pomoc



	Program Interreg V – A PL – SK

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Ochrana a rozvoj prírodného  kultúrneho dedičstva cezhraničného územia
	06 Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prírodného a kultúrneho dedičstva (6c)
	1 Zintenzívnenie trvalo udržateľného využitia kultúrneho a prírodného dedičstva návštevníkmi a obyvateľmi

	2 Trvalo udržateľná cezhraničná doprava
	07 Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	Posilnenie regionálnej mobility prepojením sekundárnych a terciárnych uzlov s infraštruktúrou TEN-T, vrátane multimodálnych uzlov (7 b)
	2 Posilnenie cezhraničnej mobility zlepšením cezhraničných dopravných prepojení

	
	
	Vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov, vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility (7c)
	3 Zlepšenie cezhraničnej dostupnosti v rámci cezhraničného územia rozvojom multimodálnej dopravy

	3 Rozvoj cezhraničného a celoživotného vzdelávania

	10 Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy pre zručnosti a celoživotného vzdelávania
	Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, ako aj zručností a celoživotného vzdelávania prostredníctvom prípravy a vykonávania spoločných vzdelávacích, odborných vzdelávacích a školiacich programov (10iii)
	4 Zvýšenie kvality cezhraničného profesijného a odborného vzdelávania

	4 Technická pomoc
	
	
	5 – Zabezpečenie vysokej úrovne riadenia a efektívnej realizácie Programu



	Program Interreg V – A SK – HU

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Príroda a kultúra
	06 Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	1.1. Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prírodného a kultúrneho dedičstva (6c)
	1.1 Zvýšiť atraktivitu pohraničnej oblasti

	2 Posilnenie cezhraničnej mobility
	07 Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	2.1. Posilnenie regionálnej mobility prepojením sekundárnych a terciárnych uzlov s infraštruktúrou TEN-T, vrátane multimodálnych uzlov (7b)
	2.1 Zvýšenie hustoty hraničných priechodov pozdĺž slovensko-maďarskej hranice

	
	
	2.2. Vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov, vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility (7c)
	2.2.1 Zlepšenie cezhraničných verejných dopravných služieb

	
	
	
	2.2.2 Zlepšenie cezhraničných logistických služieb

	3 Posilnenie udržateľnej a kvalitnej zamestnanosti a podpora pracovnej mobility
	08 Podpora udržateľnej a kvalitnej zamestnanosti a mobility pracovnej sily
	3.1. Integrácia cezhraničných trhov práce vrátane cezhraničnej mobility, spoločných miestnych iniciatív v oblasti zamestnanosti, informačných a poradenských služieb a spoločného vzdelávania (EÚS – cezhraničná) (8e)
	3.1 Zníženie nerovnosti v oblasti zamestnania medzi regiónmi, so zámerom zlepšiť úroveň zamestnanosti na území programu. 

	4 Podpora cezhraničnej spolupráce orgánov verejnej správy a osôb žijúcich v pohraničnej oblasti
	11 Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy 
	4.1. Podpora právnej a administratívnej spolupráce a spolupráce medzi občanmi a inštitúciami (EÚS – cezhraničná) (11b)
	4.1 Zlepšenie úrovne cezhraničnej, medziinštitucionálnej spolupráce a rozširovanie cezhraničnej spolupráce medzi občanmi 

	5 Technická pomoc
	
	
	5.1 Zabezpečenie efektívneho riadenia, implementácie, kontroly a auditu Programu cezhraničnej spolupráce SK-HU 2014-2020



	URBACT III

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Podpora integrovaného udržateľného mestského rozvoja
	11 – Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy 
	Šírenie osvedčených postupov a odborných poznatkov a využívanie získaných skúseností vo vzťahu k udržateľnému mestskému rozvoju, vrátane väzieb medzi mestami a vidiekom (11i)
	1 – Zlepšenie kapacity miest pre riadenie udržateľnej mestskej politiky a postupov integrovaným a participatívnym spôsobom 

	
	
	
	2 – Zlepšenie plánov udržateľných mestských stratégií a akčných plánov miest

	
	
	
	3 – Zlepšenie vykonávania integrovaných plánov pre trvalo udržateľný rozvoj miest

	
	
	
	4 – Zabezpečenie, aby  osoby s rozhodovacou právomocou na všetkých úrovniach (EÚ, národné, regionálne a miestne), mali lepší prístup k URBACT a zdieľali know-how vo všetkých aspektoch trvalo udržateľného rozvoja miest s cieľom zlepšiť politiku miest

	2 Technická pomoc
	
	
	Maximalizovanie efektivity a účinnosti riadenia a realizácie programu URBACT III



	INTERACT III

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Posilnenie inštitucionálnych kapacít, najmä pre orgány zapojené do programu EÚS a zvýšenie efektívnosti a účinnosti verejnej správy v činnostiach spolupráce
	11 – Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy
	11ii – Podpora výmeny skúseností s cieľom posilniť účinnosť programov a opatrení v oblasti územnej spolupráce, ako aj využívanie EZÚS
	1.1 – Zlepšiť riadiace a kontrolné kapacity programov EÚS 
1.2 Zlepšiť kapacitu EÚS pri zachytávaní a propagácii programových výsledkov
1.3 – Zlepšiť kapacitu riadenia spolupráce v oblasti implementácie inovatívnych prístupov (EZÚS, revolvingové fondy, makroregionálne stratégie, integrované územné investície (čl. 96 všeobecného nariadenia)

	3 Technická pomoc
	
	
	




	INTERREG EUROPE

	Prioritná os
	Tematický cieľ
	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Výskum, technologický vývoj a inovácie
	1 – Posilnenie výskumu, technologického vývoja a inovácií
	1(a) – Rozšírenie výskumnej a inovačnej infraštruktúry a kapacít na rozvoj excelentnosti v oblasti výskumu a inovácie a podpory kompetenčných centier, najmä takýchto centier európskeho záujmu
	1.1 Zlepšiť implementáciu politík a programov regionálneho rozvoja, najmä programov zameraných na investovanie do rastu a zamestnanosti a, pokiaľ je to relevantné, programov EÚS v oblasti výskumnej a inovačnej infraštruktúry a kapacít najmä v rámci stratégií inteligentnej špecializácie.

	
	
	1(b) – Podpora investovania podnikov do výskumu a inovácie a vytvárania prepojení a synergií medzi podnikmi, centrami výskumu a vývoja a vysokoškolským vzdelávacím prostredím, najmä podpory investovania do vývoja produktov a služieb, prenosu technológií, sociálnej inovácie, ekologických inovácií, aplikácií verejných služieb, stimulácie dopytu, vytvárania sietí, zoskupení a otvorenej inovácie prostredníctvom inteligentnej špecializácie za podpory technologického a aplikovaného výskumu, pilotných projektov, opatrení skorého overovania výrobkov, rozšírených výrobných kapacít, prvej výroby, najmä v základných podporných technológiách, a šírenia technológií na všeobecný účel
	1.2 Zlepšiť implementáciu politík a programov regionálneho rozvoja, najmä programov zameraných na investovanie do rastu a zamestnanosti a, pokiaľ je to relevantné, programov EÚS, ktoré podporujú zavádzanie inovácií aktérmi regionálnych inovačných reťazcov v oblastiach ‘inteligentnej špecializácie’ a inovačnej príležitosti.

	2 Konkurencieschopnosť malých a stredných podnikov
	3 - Zvýšenie konkurencieschopnosti MSP, sektora poľnohospodárstva a sektora rybárstva a akvakultúry
	3(d) – Podpora kapacít MSP pre rast na regionálnych, celoštátnych a medzinárodných trhoch a zapojenie sa do procesov inovácií
	2.1 Zlepšiť implementáciu politík a programov regionálneho rozvoja, najmä programov zameraných na investovanie do rastu a zamestnanosti a, pokiaľ je to relevantné, programov EÚS podporujúcich MSP vo všetkých fázach ich životného cyklu s cieľom rozvíjať a dosahovať rast a zapájať sa do inovácií.

	3 Nízkouhlíkové hospodárstvo
	4 – Podpora prechodu na nízkouhlíkové hospodárstvo vo všetkých sektoroch
	4(e) – Podpora nízkouhlíkových stratégií pre všetky typy území, najmä pre mestské oblasti, vrátane podpory udržateľnej multimodálnej mestskej mobility a adaptačných opatrení, ktorých cieľom je zmiernenie zmeny klímy
	3.1 Zlepšiť implementáciu politík a programov regionálneho rozvoja, najmä programov zameraných na investovanie do rastu a zamestnanosti a, pokiaľ je to relevantné, programov EÚS zaoberajúcich sa prechodom na nízkouhlíkové hospodárstvo.

	4 Životné prostredie a efektívne využívanie zdrojov
	6 – Ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	6(c) – Zachovane, ochrana, podpora a rozvoj prírodného a kultúrneho dedičstva
	4.1 Zlepšiť implementáciu politík a programov regionálneho rozvoja, najmä programov zameraných na investovanie do rastu a zamestnanosti a, pokiaľ je to relevantné, programov EÚS v oblasti ochrany a rozvoja prírodného a kultúrneho dedičstva.

	
	
	6(g) – Podpora prechodu priemyslu na hospodárstvo efektívne využívajúce zdroje, podpora zeleného rastu, ekologických inovácií a riadenia environmentálneho správania vo verejnom a súkromnom sektore
	4.2 Zlepšiť implementáciu politík a programov regionálneho rozvoja, najmä programov zameraných na investovanie do rastu a zamestnanosti, a pokiaľ je to relevantné, programov EÚS zameraných na zvyšovanie efektívnosti využívania zdrojov, zelený rast a eko-inovácie a riadenie environmentálneho správania.

	5 Technická pomoc
	
	
	5.1 Maximalizovať efektívnosť a účinnosť riadenia a implementácie programu INTERREG EUROPE 




	Interreg Stredná Európa
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	2.1 Vytvoriť a implementovať riešenia na zvýšenie využitia efektívnych a obnoviteľných zdrojov energií vo verejných infraštruktúrach
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	7c) vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkouhlíkových, a nízkouhlíkových dopravných systémov vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility
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	11 Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy
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	Investičná priorita
	Špecifický cieľ

	1 Inovatívny a sociálne zodpovedný dunajský región
	01 Posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií
	Podpora posilnenie výskumu, technologického rozvoja a inovácií prostredníctvom  podpory investovania podnikov do výskumu a inovácie a vytvárania prepojení a synergií medzi podnikmi, centrami výskumu a vývoja a vysokoškolským vzdelávacím prostredím, najmä podpory investovania do vývoja produktov a služieb, prenosu technológií, sociálnej inovácie, ekologických inovácií, aplikácií verejných služieb, stimulácie dopytu, vytvárania sietí, zoskupení a otvorenej inovácie prostredníctvom inteligentnej špecializácie za podpory technologického a aplikovaného výskumu, pilotných projektov, opatrení skorého overovania výrobkov, rozšírených výrobných kapacít, prvej výroby, najmä v základných podporných technológiách, a šírenia technológií na všeobecný účel (1b)
	1.1 Zlepšiť rámcové podmienky pre inovácie

	
	
	
	1.2 Zvýšiť kompetentnosti v oblasti podnikových a sociálnych inovácií

	2 Dunajský región zodpovedný voči životnému prostrediu a kultúre
	06 Zachovanie a ochrana životného prostredia a podpora efektívneho využívania zdrojov
	Investovanie do vodárenského sektoru za účelom splnenia environmentálnych právnych predpisov EÚ a za účelom zamerania sa na potrebu investícií, identifikovaných ČŠ, presahujúcich rámec týchto požiadaviek (6b)
	2.1 Posilniť nadnárodné vodné hospodárstvo a predchádzanie povodňovým rizikám

	
	
	Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prírodného a kultúrneho dedičstva (6c)
	2.2 Podporiť udržateľné využívanie prírodného a kultúrneho dedičstva a zdrojov

	
	
	Ochrana a obnova biologickej diverzity a pôdy a podpora ekosystémových služieb vrátane prostredníctvom siete Natura 2000 a zelených infraštruktúr 6d)
	2.3 Podpora obnovy a manažmentu ekologických koridorov

	
	
	
	2.4 Zlepšiť pripravenosť na zvládanie rizika pohrôm

	3 Lepšie prepojený a energeticky zodpovedný dunajský región
	07 Podpora udržateľnej dopravy a odstraňovanie prekážok v kľúčových sieťových infraštruktúrach
	Vývoj a zlepšovanie ekologicky priaznivých, vrátane nízkohlukových, a nízkouhlíkových dopravných systémov vrátane vnútrozemských vodných ciest a námornej dopravy, prístavov, multimodálnych prepojení a letiskovej infraštruktúry v záujme podpory udržateľnej regionálnej a miestnej mobility (7c)
	3.1 Podporiť bezpečné dopravné systémy šetrné k životnému prostrediu a vyváženú dostupnosť mestských a vidieckych oblastí

	
	
	Zlepšenie energetickej efektívnosti a bezpečnosti dodávok prostredníctvom rozvoja inteligentných systémov distribúcie, uskladňovania a prenosu energie a prostredníctvom integrácie distribuovanej výroby energie z obnoviteľných zdrojov (7e)
	3.2 Zlepšiť energetickú bezpečnosť a energetickú efektívnosť

	4 Dobre spravovaný dunajský región
	11 Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy
	Posilnenie inštitucionálnych kapacít orgánov verejnej správy a zainteresovaných strán a efektivity verejnej správy prostredníctvom činností posilňujúcich inštitucionálne kapacity a efektívnosť orgánov verejnej správy a verejných služieb súvisiacich s realizáciou EFRR a na podporu činností v rámci ESF na posilnenie inštitucionálnych kapacít a efektivity verejnej správy (11a);
	4.1 Zlepšiť inštitucionálne kapacity na riešenie významných spoločenských výziev

	
	
	Rozvoj a koordinácia makroregionálnych stratégií a stratégií pre morské oblasti (11c)
	4.2 Podporiť správu (governance) a implementáciu SEÚDR
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	5.1 Zabezpečiť efektívnu a hladkú implementáciu Dunajského nadnárodného programu
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